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1. Poczatek wspétpracy z ,Akcentem”

To byto jeszcze na studiach, bo pierwszy numer ,Akcentu’ukazat sie w 1980 roku. Ja
studia skonczytam w roku 1979, ale oczywiscie plany stworzenia takiego, woéwczas
jeszcze almanachu zaczety sie wczesniej. Po prostu, Bogustaw Wroéblewski, ktory
juz wtedy albo skonczyt studia, albo wtasnie konczyt studia, w kazdym badz razie
nosit sie z zamiarem stworzenia takiego periodyku i po prostu szukat ludzi
zajmujgcych sie takimi tematami, ktére mogtyby by¢ ciekawe dla tego pisma.
Poniewaz ja juz wtedy zaczetam ttumaczy¢ i publikowatam rézne opowiadania
przetozone z angielskiego na polski w prasie popularnej i takiej literackiej i tez
zainteresowatam sie Bashevisem Singerem juz co$ tam o nim pisatam, to zaprosit
mnie do wspotpracy. | wtasciwie moj taki pierwszy wazniejszy tekst na temat
Bashevisa Singera, ktérym po6zniej oczywiscie bardzo blisko sie zajmowatam ukazat
sie wlasnie w tym pierwszym numerze ,Akcentu” Bogustaw Wroblewski to wtasciwie
mnie zmobilizowat, niemalze zmusit do napisania tego tekstu, a byt to tekst ,Polska i
Polacy w powiesciach Isaaca Bashevisa Singera” To byt takze wazny pierwszy tekst,
bo pietnascie lat pozniej opublikowatam ksigzke w ogdle na temat Polski i Polakow w
tworczosci Singera. To byta moja habilitacja i mozna powiedzie¢, ze tutaj w
~<Akcencie’sg tego zaczatki. W tym pierwszym numerze opublikowatam [rownieZ]
tekst, ktory odzwierciedlat moje zainteresowania, jako ttumaczki, czy jako krytyka
przektadu. To byt tekst pod tytutem ,Bezbarwny Faulkner”i to byta krytyka polskich
przektadéw utworéw Wiliama Faulknera. Interesowatam sie bardzo takze literaturg
amerykanskiego Potudnia i sgdze, ze gdybym nie natrafita na Bashevisa Singera to



bym moze zajeta sie wiasnie Faulknerem. Tak, ze ten pierwszy numer ,Akcentu’jest
dla mnie istotny, jezeli chodzi o takie, mozna powiedzie¢ moje podwdjne
zainteresowania: z jednej strony, jako krytyka przektadu z drugiej tg tematyka
zydowska.

2. Wtasciwie na poczatku nie byto siedziby

To byto bardzo ciekawe, bo wiasciwie na poczgtku nie byto siedziby. | ja pamietam,
ze [kiedy] te pierwsze teksty byty opracowywane, czy kiedy spotykatam sie z
Bogustawem Wrdblewskim, czy przekazywaliSmy sobie jakie$ [materiaty], czy on mi
przekazywat jakie$s poprawki do moich tekstéw, to odbywato sie w mieszkaniu jego
rodzicow. To byto takie bardzo mate mieszkanie, o ile dobrze pamietam chyba na
ulicy Solnej, gdzie on wéwczas mieszkat juz z zong i synem. Tak, ze to wlasciwie sie
odbywato w prywatnym mieszkaniu. Natomiast pozniej, ale juz nie pamietam, czy to
byto w momencie opublikowania tego pierwszego numeru czy troche pdzniej,
~<Akcent’dostat siedzibe. To byto na ulicy Okopowej, nie pamietam w tej chwili, ale
zaraz zobaczymy ktory to byt [numer], tutaj chyba powinien by¢ gdzie$ adres. Tam
wtedy sie miescita siedziba NIK-u. tak, to byta ulica Okopowa 7 na pierwszym pietrze.
I, o ile pamietam, to ,Akcent’przygarneto Wydawnictwo Lubelskie, bo wtasnie tam na
Okopowej takze miescito sie Wydawnictwo Lubelskie. Zresztg, jak patrzymy na
pierwszy numer ,Akcentu” to tutaj widzimy, ze wydawcg jest wtasnie Wydawnictwo
Lubelskie. Wtedy, kiedy juz to sie miescito na Okopowej to wydaje mi sie, ze tam byty
tylko dwa takie pomieszczenia w amfiladzie. Jezeli dobrze pamietam, to w pierwszym
siedziata sekretarka, a drugi to byt taki pokdj redakcyjny. Tak mi sie wydaje, ale moze
az tak doktadnie nie pamietam. Na pewno byt to mniejszy lokal niz ten, ktéry obecnie
redakcja ,Akcentu’ma na Starym MiesScie. Pamietam tez, ze dwczesny prezes NIK-u
chyba przychodzit na przyktad na swigteczne spotkania, podobnie redaktorzy z
Wydawnictwa Lubelskiego. Mozna powiedzie¢, ze ta siedziba redakcji to byto to takie
miejsce spotkan. Bardzo duzo ludzi tam przychodzito, tych zwigzanych
z ,Akcentem”—juz zwigzanych, czy tez tych, ktérzy w ,Akcencie’chcieli dopiero
zadebiutowac.

3. Barwne postacie ,Akcentu”

Dosc¢ barwne postaci tam sie przewijaty. Wtedy jeszcze w redakcji byt Tadeusz
Kwiatkowski-Cugow, bardzo taka barwna postac¢, Dominik Michalski. Przyjezdzaty tez
rozne osoby. Pamietam, ze witasnie [ten] jeden raz, kiedy widziatam Ryszarda
Kapuscinskiego, to chyba byto wtasnie w siedzibie ,Akcentu” Podobnie Stanistawa
Baranczaka czy Tomasa Venclove, z tym, ze to byto juz troche pdzniej, pod koniec lat
'0 tych. Czy Wiadystawa Panasa. Pamietam, ze Wtadystawa Panasa poznatam w
»<Akcencie”i pierwsze jego teksty ukazywaty sie wtasnie w ,Akcencie” W tej chwili
Wtadystaw Panas kojarzy sie z Bramg Grodzka przede wszystkim, [jako] taki
niemalze guru Bramy Grodzkiej. Ale w tamtych latach Brama Grodzka jeszcze nie



istniata. Tak, ze ,Akcent’byt w znacznej mierze takim srodowiskiem skupiajgcym
artystow, literatow.

4. Praca redakgcji ,Akcentu”

Tak troche pozniej, ale pamietam byty rowniez kontakty z zagranicg. W Krakowie
wychodzito takie pismo ,Zdanie” chyba to byto ,Zdanie” miesiecznik i pamietam, ze
dosc scisty [byty] relacje z tg redakcjg. Pamietam, ze oni przyjezdzali i w dwczesnym
Zwigzku Literatow odbywaty sie jakies spotkania. Ja we wszystkich tych spotkaniach
nie uczestniczytam, bo cze$¢ to byty spotkania na przyktad poetyckie, poswiecone
poezji, a ja gtdbwnie sie zajmowatam przektadami. Tekstami, ktore przychodzity [do
redakciji], ale tez i zamawiatam rézne przektady. Czyli ja bytam kim$ w rodzaju
redaktora dziatu przektadu, taka byta moja rola. [Oczywiscie] uczestniczytam tez w
redakcji innych tekstow. Ale najwazniejszg role spetniat redaktor naczelny Bogustaw
Wroblewski i Waldemar Michalski, ktory wtasciwie caty czas byt w redakcji.
Dostawalismy coraz wiecej tych tekstow, wiec z czasem to sie zmieniato i raczej
niemozliwe bytoby zeby wszyscy te teksty czytali. Chociaz jezeli chodzi o redaktora
naczelnego Bogustawa Wrdblewskiego i Waldemara Michalskiego to wszystkie te
teksty na pewno przechodzity przez nich i oni je tam pieczotowicie redagowali.
Natomiast inne teksty, o ile dobrze pamietam [redagowali] na przyktad Dominik
Opolski, czy Tadeusz Kwiatkowski-Cugow, w duzej mierze zajmowali sie czy poezja,
czy tez prozg. Bogdan Zadura przyjezdzat z Putaw tez byt bardzo $cisle zwigzany z
,Akcentem” Ale razem planowalismy rézne tematyczne numery, a poniewaz
Bogustaw Wréblewski i ja tez pracowalismy na UMCS i wiele oséb byto zwigzanych z
UMCS-em, w tym czasie tam jeszcze byta Izabela Gawarecka, ktora pracowata w
Instytucie Filozofii, to mielismy dobre kontakty z naukowcami zaréwno z UMCS jak i z
KUL. Waldemar Michalski miat zwtaszcza bardzo duzo znajomych na KUL-u i w ten
sposob te teksty zamawialiSmy. Jak patrzymy w tym pierwszym [numerze] na to
pierwsze kolegium redakcyjne to tutaj byt Zbigniew Frgczek —proza, Andrzej
Pawluczuk —krytyka i eseistyka, Jan Popek —plastyka, Zofia Waojcikowska. Zofia
Wjcikowska to byta o ile pamietam, albo kierownikiem Wydawnictwa Lubelskiego,
albo jakags$ funkcje petnita i chyba dlatego tutaj po prostu musiata figurowac, ale ona
tak specjalnie chyba nie brata udziatu w przygotowywaniu [pisma]. No i Bogustaw
Wroéblewski, Bogdan Zadura. Ale tez, o ile pamietam, w ogdle na poczatku
,<Akcentu”w pracach brat tez udziat Misiec, Jerzy Krzysztof Misiec. Wydaje mi sie, ze
ta koncepcja ,Akcentu’o ile pamietam, to na poczatku to byt wtasnie Bogustaw
Wroblewski i tak —Jerzy Krzysztof Misiec. Tak, Jerzy Krzysztof Misiec byt redaktorem
~<Akcentu”w latach 1980-1984 tak, ze pewnie warto by byto i z nim [porozmawiac]. Z
tego wynika ze Waldemar Michalski zostat redaktorem po jego odejsciu. O tutaj
nawet mam zdjecie takich trzech muszkieterow z ,Akcentu” tu stynny Tadeusz
Kwiatkowski-Cugow bardzo barwna postac.



5. Artykuty opublikowane w ,Akcencie”

A Bogustaw Wroblewski miat takg site, nie wiem, jakiej$ perswazji, czy
przekonywania, czy czasami niemalze takiego zmuszania, ale w pozytywnym sensie
do pisania pewnych tekstéw. Ja sama sie sobie dziwie —zwtaszcza teraz, kiedy
cierpie na chroniczny brak czasu, ze ja w tym czasie pisatam takie r6zne teksty. Na
przyktad pamietam tekst na temat powstania listopadowego w literaturze
amerykanskiej. Po prostu przygotowywalisSmy numer dotyczgcy powstania
listopadowego i taki tekst byt potrzebny —"ngloamerykanskie Echa Powstania
Listopadowego” pamietam, ze bardzo sie napracowatam nad tym tekstem.
Oczywiscie w zaden sposoéb nie lezato to w sferze moich zainteresowan, ale trzeba
byto taki numer przygotowac i zresztg byt to numer, ktory cieszyt sie duzym
powodzeniem. Tak, ze byto bardzo réznie. Pamietam tez na przyktad, ze pierwszy
fragment stynnej powiesci Salmana Rushdiego ,Szatanskie Wersety’ukazat sie w
»,Akcencie”w moim przektadzie. Akurat wtedy swiezo przyjechatam po rocznym
stypendium ze Stanow. To byt rok 9 wiasnie wtedy, kiedy ta ksigzka wywotata
ogromny, ogromny szum na catym sSwiecie no i ,Akcent’postanowit ten fragment
opublikowa¢ w 1990 roku. Oczywiscie te teksty byly zanoszone do cenzury, ale tym
sie zajmowat Waldemar Michalski i Bogustaw Wroblewski, wiec doktadnie nie
pamietam jak to byto. Chociaz ja osobiscie nie pamietam tez jakichs ogromnych
przepraw z cenzurg. By¢ moze byly —nie wiem. Ale by¢ moze wynikato to po prostu z
tego, ze my nie drukowalismy takich tekstow, [co do ktdrych] wiedzieliSmy, ze na
pewno tego nie puszczg. A z drugiej strony, poniewaz to nie byt jakis czotowy
periodyk o duzym zasiegu czytelniczym to by¢ moze ta cenzura nie byta tutaj az tak
[opresyjnal.

6. Problemy z wydaniem Singera

Z Singerem nie [byto problemu] dlatego, Ze to juz byt 1980 rok, a on dostat nagrode
Nobla w 1978 roku. Ale ja Singerem zainteresowatam sie w 1977 roku mniej wiecej
tak ponad rok przed jego Noblem. Natrafitam przypadkiem [na] jego opowiadania,
zaczetam ttumaczy¢ i wtedy byty problemy [z publikacjg]. Jeszcze nie byto ,Akcentu”
zaniostam [teksty] do ,Kameny”i pamietam ,Kamena”’powiedziata, ze nie wydrukuja,
bo cenzura im tego nie pusci. Wystatam do ,Literatury na Swiecie’tez to samo
powiedzieli —no, ze swietne opowiadania, ale —tam nawet Zzartobliwie chyba ten
redaktor w ,Kamenie”powiedziat, ze dobre, ale trefne. Trefne dla cenzury oczywiscie.
A poézniej tak sie ztozyto, ze Bashevis Singer dostat Nobla i wtedy wtasciwie
natychmiast kto$ do mnie zadzwonit z redakg;ji ,Literatury na Swiecie” zeby im te
opowiadania przestac i zaraz pozniej one sie ukazaty. Czyli z jednej strony ten Nobel
na pewno zniost ten zapis cenzorski, bo trudno byto ignorowa¢ pisarza, ktory dostat
Nobla —wrecz przeciwnie nawet niektérzy dziennikarze zaczeli to przedstawiac, jako
Nobel dla Polski, bo to pisarz wywodzacy sie z Polski. A z drugiej strony to juz tak
pod koniec lat ‘O-tych, ta cenzura, jezeli chodzi o tematyke zydowska, stabta. Ale na



pewno obowigzywata dalej cenzura, jezeli chodzi o Mitosza, na przyktad. W ogdle to
wszystko tak byto skomplikowane, musimy pamietac, ze Mitosz dostat Nobla w 1981
roku. To juz byt okres ,Solidarnosci” Tak, ze to tez zmienito sie prawda, te lata, rok
1980 i 1981 to z kolei jest te szesnascie miesiecy takiej wzglednej swobody. |
oczywiscie pdézniej ta cenzura po stanie wojennym wrdcita na duzg skale, ale jezeli
chodzi o tematyke zydowska to juz nie byta az tak opresyjna. Zapewne badacz tego
okresu doktadnie by wiedziat, bo tak to sie czasami zmieniato niemalze z miesigca na
miesigc. Tekst, ktory nie mogt sie ukazac¢, powiedzmy w styczniu juz mogt sie ukazacé
w kwietniu. Albo jak nie mogt sie ukazac¢ nie wiem w jakims pismie o szerokim
obiegu, [to byt publikowany w piSmie] o obiegu mniejszym. [Sytuacji Akcentu w
momencie wprowadzenia stanu wojennego] doktadnie nie pamietam. Redakcja chyba
zostata zamknieta. Cos$ pamietam, ze chyba redaktor naczelny miat jakies problemy,
czy [pismo] w ogole zostato zawieszone. Tak doktadnie tego nie pamietam, a nie
chce tutaj czegos pomyli¢, ale pdzniej chyba byty jakies problemy, kto to pismo
bedzie wydawac, bo na poczatku byto drukowany przez Wydawnictwo Lubelskie,
pozniej juz chyba nie. Tutaj na przyktad widze numer z 1992 roku wydany przy
wsparciu Wydziatu Kultury i Sztuki Urzedu Wojewodzkiego, ale tez nie pamietam i nie
wiem, kiedy i, w ktérym roku to zostato zmienione. Ale jak patrzymy na ten pierwszy
numer, to on zostat bardzo tadnie wydany jak na tamte lata. To byt almanach
literatury i sztuki i widzimy, ze nie zmienit za bardzo szaty graficznej.

7. Jan Popek zaprojektowat oktadke ,Akcentu”

Tak czytam: Projekt oktadki i karty tytutowej —Jan Popek. Jan Popek to byta wtedy
bardzo znana posta¢ w Lublinie. Malarz. Taki bardzo, bardzo interesujgcy, dobrze sie
zapowiadajgcy. Zmart bardzo mtodo, nie pamietam, ile on miat lat, ale chyba nie
dozyt nawet czterdziestu lat. Do tej pory zyje jego brat, Stanistaw Popek. Jest
profesorem chyba na pedagogice. A Jan Popek zresztg uczyt mnie rysunkéw w Unii,
w szkole. Wszystkie uwazatysmy —chodzitam do zenskiej klasy, dlatego moéwie:
uwazatysmy, wszystkie uwazatySmy za zaszczyt, ze wtasnie ten Jan Polek nas uczy.
To byta bardzo taka ciekawa postac i to byt jeden z najciekawszych malarzy. To on
wtasnie kierowat dziatem plastyki i zaprojektowat te oktadke, [ktora] tak wiasnie
wyrézniata sie. Tak, wyrdzniata sie.

8. Wspétpracownicy ,Akcentu”

Przedstawiat sie czesto jak drugi poeta z Wilna obok Mitosza, bo chyba urodzit sie
w Wilnie. No, [Tadeusz Kwiatkowski-Cugow] byt takg bardzo, bardzo barwng postacig
wnoszgcg koloryt do redakcji. Czasami moze troche meczacy, bo gadatliwy tez byt
bardzo i czesto snut jakie$ takie opowiesci, moze nie bardzo prawdziwe. Ale na
pewno byta to bardzo, bardzo barwna postac i wiem, ze niektore spotkania moze
nawet te spotkania zanim ,Akcent’w ogole powstat, to odbywaty sie w mieszkaniu
Tadeusza Kwiatkowskiego-Cugowa na ulicy Narutowicza. Tak mi sie wydaje, ze



Bogustaw Wroblewski w ogdle wywodzit sie z takiego srodowiska mtodych literatow,
ktdrzy jakos wspotpracowali z istniejgcym zwigzkiem literatow i Tadeusz Kwiatkowski-
Cugow chyba jako$ ich wspierat. Tak, czasami jak na moj gust [poczucie humoru]
miat troche za rubaszne, [szczegolnie] jak tam byt w towarzystwie jakims bardziej
meskim, ale przy mnie pewnie bardziej sie pilnowat czy kontrolowat. O, tutaj wtasnie
jest zdjecie Jana Popka. | jest napisane: twérca szaty graficznej ,Akcentu” Pozniej,
juz po smierci Jana piecze nad dziatem plastyki objat profesor Lechostaw Lamanski,
historyk sztuki na KUL i chyba do tej pory [ja sprawuje], bo z tego wynika, ze to staty
wspotpracownik ,Akcentu”od 83 roku, a redaktor dziatu plastyki i historii sztuki od ‘5.
O, jeszcze ze znanych oséb takg postacia, ktéra wspotpracowata [z ,,Akcentem”, byt
ksigdz Wactaw Oszajca, ktory byt w ogdle bardzo wazng postacig wtedy tez w tym
Srodowisku opozycyjnym Lublina. Gdyby tak przejrze¢ bibliografie ,Akcentu”to mozna
powiedzieC, ze wiekszosC 0sOb wtedy cos znaczgcych w Lublinie, czy tez poetow
publikowata wiasnie w ,Akcencie” a czasami nawet debiutowata w ,Akcencie” O ile
pamietam, jezeli sie nie myle to pierwsze fragmenty ,Czarnych Sezonéw”Michata
Gtowinskiego, jego wspomnien z dziecinstwa w getcie warszawskim i pdzniejszego
ukrywania sie w czasie wojny ukazaty sie wiasnie w ,Akcencie’zanim jeszcze ukazata
sie wersja ksigzkowa. Zatem ukazywaty sie tu bardzo wazne teksty. Mozna
powiedzieC, ze dzieki wspotpracy z amerykanistami, na przyktad z Jerzym Kutnikiem
réwniez propagowalismy ,Akcent’na swiecie. Ja wyjezdzatam kilkakrotnie na rézne
stypendia i czesto albo przywozitam jakie$ teksty, albo werbowatam autoréow. Na
przyktad przetozytam tekst bardzo znanego literaturoznawcy Benjamina Harshava
profesora Yale na temat Chagalla. Benjamin Harshav juz nie zyje, ale pamietam jak
bytam na konferencji w Tel Awiwie, na [tamtejszym] uniwersytecie byta wystawa jego
publikacji na 80-tg albo 85-tg rocznice jego urodzin. W sumie nie istniaty wtedy inne
przekfady na jezyk polski oprécz tego numeru ,Akcentu”gdzie ilustracja Chagalla na
oktadce sygnalizowata jego tekst. Pamietam, Ze on bardzo sie cieszyl, ze ten tekst
ukazat sie w Polsce. Moje pierwsze w stypendium w latach 1988 —1989 byto w
Nowym Jorku. Tam pisatam ksigzke na temat Singera i tez uczytam sie jidysz.
DziesieC lat pozniej, w latach 1998 —1999, to byto [stypendium] Fulbrighta, bytam
wtedy w Bostonie w Brandeis University. W miedzyczasie, ale to juz prywatnie,
spedzitam rok w Kanadzie, ale pamietam, ze tez nawet bedgc w tej Kanadzie sporo
pisatam do ,,Akcentu’i wysytatam recenzje.

9. Publikowanie w ,Akcencie”byto nobilitacjg

Nie chce tez zeby to byto na zasadzie, ze kazda sroka swoj ogonek chwali, ale
pamietam, ze wtedy tych pism nie byto duzo, ze to byto wazne wydarzenie i ze w
Lublinie na pewno ,Akcent’cieszyt sie prestizem. | byta to tez pewnego rodzaju
nobilitacja, drukowanie w ,Akcencie” Zwtaszcza, ze tam nie drukowato sie tak byle
czego. To sito takie krytyczne byto bardzo, bardzo [geste]. Pamietam, ze i z innych
srodowisk [literackich] w Polsce, jak na przykiad srodowiska w todzi, Jerzy



Jarniewicz, obecnie bardzo znany krytyk i poeta tez drukowat w ,Akcencie” Tak, ze
trudno mi powiedziec, ale byto to pismo, ktére jakis oddzwiek znalazto, [szczegdlnie,
ze] bardzo duzo autoroéw byto nie z Lublina tylko z innych miast, a jezeli chodzi o te
tematyke, ktora dalej cieszy sie zainteresowaniem —wielokulturowosc, to ,,Akcent’byt
jedng z pierwszych redakcji, ktora tg wtasnie tematykg sie zajeta. To byta taka seria
,Na pograniczu narodow i kultur’Polacy, Rosjanie, Ukraincy, Wegrzy i Zydzi. Na
przyktad numer z 1992 roku jest juz trzecim [z serii], natomiast pierwszy ukazat sie
chyba jeszcze w latach ’0-tych, w pierwszej potowie lat 80-tych, kiedy jeszcze ta
tematyka w matym stopniu [byta poruszana]. Tak na przykfad tutaj patrze —taki znany
szkic Panasa ,Literatura polsko-zydowska: pismo i rana” ktéry niedawno ukazat sie w
koncu w jezyku angielskim. To byt numer 3 z 1987 roku i to byt ten wiasnie numer
zwracajgcy uwage na wielokulturowosc¢. [Po roku ‘9] na pewno nastgpita jaka$
zupetna swoboda, natomiast pamietam, ze tez musiat sie ,Akcent’zmagac
z problemami finansowymi, kto to bedzie finansowat. Ja podziwiam przez caty czas
Bogustawa Wréblewskiego i tez ten zespét i to, ze ciggle jest, potrafi mtodych ludzi
przyciggnac¢ do uczestnictwa w redakcji, bo wyobrazam sobie, ze bardzo wielu
redaktorow w obliczu tak duzych trudnosci ekonomicznych czesto juz
zrezygnowatoby z wydawania tego pisma a ono wychodzi juz prawie czterdziesci lat.
Tak, ze jest on [Bogustaw Wrdéblewski] jednym z najdtuzej funkcjonujgcych
redaktoréw. Sg oczywiscie pisma, ktore istniejg dtuzej: ,Twoérczosc¢” ,Odra” ale to sg
pisma, ktore jako$ tam zawsze byty finansowane. Natomiast tutaj, to jest ciggle
szukanie funduszy. Wydaje mi sie, ze moze teraz ta sytuacja jest w miare stabilna,
ale kilka, czy kilkanascie lat temu pamietam to ciggte sktadanie aplikacji do
ministerstwa kultury. Mozna powiedzieé, ze ,Akcent’z samego pisma stat sie tez
wydawcg, bo Fundacja Akcentu wydaje tez rozne ksigzki. Z tym, ze ja w tej chwili az
tak scisle z ,Akcentem”nie wspotpracuje. Po prostu z braku czasu. Od czasu do
czasu w czyms tam pomagam, ale to nie jest taka $cista wspodtpraca, jak to byto w
latach 80-tych, kiedy regularnie miatam dyzury w redakcji. Pézniej okazato sie to
bardzo trudne ze wzgledu na inne obowigzki tak, ze tak orientacyjnie to pewnie no od
dziesieciu lat, moze nawet dtuzej ta wspotpraca jest luzna. Poniewaz zajmuje sie
Jacobem Gladsteinem to bardzo bym chciata i nawet planuje tam umiescic jakis
dtuzszy fragment jego powiesci i esej, tylko ciggle na to nie mam czasu. Po prostu
ciggle nie mam czasu ze wzgledu obowigzki na uniwersytecie. Ale bytam zawsze
bardzo szczesliwa z tego powodu, ze wielu moich magistrantéw czy studentow
wtasnie debiutowato w ,Akcencie” Na przyktad Marek Paryz, ktory teraz jest
profesorem anglistyki na Uniwersytecie Warszawskim, chyba on jest najbardzie;j
znany. Ale zawsze zachecatam studentow i by¢é moze w przypadku niektorych z tych
studentow to byta jedyna ich publikacja, jedyny przektad, a niektérzy by¢ moze wiecej
tam publikowali. W ostatnich latach moi doktoranci tez publikowali recenzje, ciggle
werbowatam kolegdéw z instytutu tak, ze wielu anglistow rowniez tam pisato.
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